
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 
I Juan 5:13  Yuse Uchiri nekasampita tusaram nintimtusrum pujau asaram, tuke Yusnum iwiaaku 
pujustinuitrume. Nu nekaataram tusan, ju chichamnaka atumin aatjarme.  
  
I   We are all sinners! 
 
Romanam 3:10   Nuna pachis Yuse chichame tu aarmawaitai: “Aints pengkeran turinka kichkisha atsawai. 
 
Romanam 3:23   Aints ainautikia tuke mash tunaarintin ainiaji. Tura asar Yus pujamunmaka jeachminuitji.   
 
Romanam 4:23-24   Tura Abrahaman pachis aarmauka iincha pachitmas aarmawaitai. Ii Apuri Jesús jakau 
wainiat, Yus jakamunmaya inankimiayi. Tura asamtai iisha nunisrik: Jesús nekasampita takurningkia, Yus iincha 
pachitmas: Ni tunaarin sakaru asan, nekas tunaachawa nunisang pujaun jiiajai turamji.    
 
Romanam 5:12   Yamaikia Adán nintimrarmi. Adán nuwá eemak tunau wajasu asa jatan jurumakmiayi. Tura 
kichik aints tunau wajasu asamtai, mash nungkanmaya ainau tunau wajasarmiayi. Tura tunau wajasaru asar, 
mash jatan jurumakiarmiayi. 
 

 
We are all sinners! 

 
II   There is a cost for that sin! 
 
Romanam 6:23   Tura asamtai nunasha tajarme: Tunau akikringkia jataintai. Antsu ii Apuri Cristo Jesús ni aintsri 
ainauti tunaarin sakturmaru asamtai, Yus iin wait anentramak pujut nangkankashtinun akikchaujai 
suramsatnuitji. 
 
Apocalipsis 21:8   Antsu wait wajaktiniun shaminak wína umirtutan inaisaru ainauka, tura winaka nekasampita 
turutsuk pujuinausha, tura tuke tunau nintimsar pujuinausha, tura mangkartin ainausha, tura pachitsuk 
tsanirmin ainausha, tura wishin ainausha, tura Yuschau waininayat waring achat mash: Nuka wína Yusruitai 



tinu ainausha, tura wait chichaman etserin ainausha, kucha ji azufrejai tuke keamunam wait wajakartinuitai. 
Nu kuchaka jiya tumau keamunam ujungmau ainauka jimia jakawa nunisarang artinuitai,” turutun antukmajai. 
   
III   Christ died for our sins. 
 
Romanam 5:6   Tura iikikia pengké uwemrachmin asakrin, ni kintari jeamtai, Cristo tunaarintin ainautin 
uwemtikramratas jarutramkamiaji.  
 
Romanam 5:8   Atsa, antsu iikia tunau arining, Cristo iin uwemtikramratas jarutramkamiaji. Tura jarutramkau 
asamtai, Yus iincha timiá anenmaji tusar nekaji. 
 
Romanam 14:9   Cristo ni umirin jakaru ainaun Apuri atas, tura ni umirin iwiaaku ainautin Apuri atas 
jarutramkamiaji. Nunia ataksha tuke iwiaaku pujustas nantakmiayi. 
 
Romanam 6:23   Tura asamtai nunasha tajarme: Tunau akikringkia jataintai. Antsu ii Apuri Cristo Jesús ni aintsri 
ainauti tunaarin sakturmaru asamtai, Yus iin wait anentramak pujut nangkankashtinun akikchaujai 
suramsatnuitji. 
 

 
Christ died for sinners! 

 
IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Hechos 4:12   Tura chikichnum tunaunumia uwemratnuka pengké atsawai. Mash nungka ainamunam chikicha 
naari pachisar uwemratnuka atsau asamtai, iin uwemtikramratnuka aya Jesucristoketai, —Pedro timiayi.  
 
Efesonam 2:8-9   Tura atumsha Cristo nekasampita tau asakrumin, Yus wait anentramak atumniasha 
tunaanumia uwemtikramramiarume. Antsu atumkeka nuka turunachmiarume. Antsu Yuska ningki wakerak 
kuikiachujai turamiayi. 9 Aints ningkikia uwemrachmin ayat, ni pengker takaamurijai tunaunumia 
uwemramnawaitkungka: Wiki tunaunumia uwemrawaitjai, tumamtinuitai. Antsu aints kichkisha tuuka 
uwemrachmin asamtai, Yuska atumniaka ningki wakerak tunaanumia uwemtikramramiarume. 
 



Tito 3:5   Ii pengker turamuka atsau wainiat, Yuska iin wait anentramak uwemtikramramiaji. Yuse Wakani ii 
nintin pujurtamu asa, entsanam nijarmawa nunisrik yamaram akiinawaitji. Tura asar pujut yamaram jukimiaji. 
 
V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved. 
 
Romanam 4:24 …if we believe on him that raised up Jesus our Lord from the dead;. 
  
Romanam 10:9-10,13   Tura asamtai Yus ni Uchirin Jesúsan jakamunmaya inankimia nu nintimtakum, tura 
jangkemjai: Jesús nekasampi wína apuruita takumka tunaanumiangka uwemratatme. 10 Tura asamtai 
Jesucristo nekasampita tu nintimtakminkia, Yus aminka pengkeraitme turamtatui. Tura jangkemjai Jesucristo 
wína apuruitai takumka uwemratatme.   Tura asamtai Yuse chichame tu aarmawaitai: “Aints ii Apurin seak: 
Uwemtikrurta tamaka uwemtikratnuitai.”  
 

 
 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin, which is 
death and hell.    However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His 
death and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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